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o STvaTIoNe,

Je départ, une expérience amorco le retour. Lorsqu'on
derit & vingt-cing ans* : « Les signes établissant entre
Jes hommes une communication imparfaite, réglant
les relations sociales & la fagon d'unc manette qui
branle », et, douze ans plus tard : « 1l n'y a qu'un
- c'est celui que pose le caractdre de non-
nécessité du langage. Par lui I'éncrgie humaine sem.
ble ne pas se transmettre intégralement au cours de
ses transformations... 11 y a du jeu dans les engre-
s... 2 », on offre un bel exemple de suite dans les
idées et d'opinidtreté dans les métaphores. C'est que
ces comparaisons expriment une intuition fondamen.
tale, que Parain nomme, dans son Essai sur la Misére
humaine : « le sentiment vertigineux d’une inexac.
titudo du langage ». Nous voila renseignés : Parain
ne commence pas ses recherches avec I'impartialité
inbumaine du linguiste. Il a mal aux mots et il veut
guérir. Il souflre de se sentir décalé par rapport au
langage.

Cela suffit & nous faire entendre qu'il ne faut pas
hercher ici une étude objective du matériel sonore.
e linguiste, & I'ordinaire, agit comme un homme
0r de ses idées et se préoccupe seulement de savoir
i le langage, vieille institution tradi onnelle, les rend
vec précision. C'est ainsi qu'on étudiera le « paral-
lisme » du logique et du grammatical, comme si la
gique était donnée, d'une part, au ciel intelligible et
grammaire, d'autre part, sur la terre; c'est ainsi
‘on cherchera un équivalent frangais pour le mot
lemand de « Stimmung », ce qui suppose que I'idée
rrespondante existe pour le Francais comme pour
llemand et que la question de son expression se

seule. Mais lo langage ainsi considéré est ano-
et los mots sont jetds sur la table, tuds of cuits,
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En ce sens,
rateur parle
« Démocratie » — et
route la: salle applandit. OB est s « pessde 5, o8 oot Laare o d'eplaidise
le « matériel verbal » ? ¢ © qui frappe 'auditeur, c'est s comparsisons eEprime
le tout ensemble, c'est co que Clandel appelle si heu B e e
Treusement : « la bouchée intellj Et cest cette Aumatne ; @ Jo sonth ¢ vertiging
bouchéo intelligible que Parain va examiner. s 1.e titude du langs
mMots sont des idées », dcrit-il dans les Recherches,
car il s'est placé dans uno perspective déja pratique
et politique, de la méme fagon que Heidegger, qui quérir,
refuse de distingu(Eefire le corps et I'ime, problime RN 15 2 20w faire entendre qu'll alibet pes
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